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The referenced document is hereby revised; unless otherwise
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remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada -
Western Region
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Manitoba

R3C 271
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Canada
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gouvernementaux Canada

Title - Sujet
B12 Hospital Re-Roof

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
EW525-142254/A 002

Client Reference No. - N° de référence du client Date
EW525-142254 2014-02-11

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$PWZ-202-8879

File No. - N° de dossier
PWZz-3-36320 (202)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin l‘“;g;ogsra_re
> : useau i
at-a 02:00 PM Centra Standard Time
on - le 2014-02-14 procde
F.O.B.-F.AB.
Plant-Usine: D Destination: D Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Thompson, Valerie

Buyer Id - Id de I'acheteur
pwz202

Telephone No. - N° de téléphone
(204) 983-2372( )

FAX No. - N° de FAX
(204) 983-7796

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:
B12 Hospital

Saskatchewan Penitentiary

Prince Albert, Saskatchewan

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Addenda N° 2

Remplacer le toit de la B12 de batiment de I'hdpital,
Pénitencier de la Saskatchewan,
Prince Albert,(Saskatchewan)

February 11, 2014

R.062209.001

1) La clarification.:

Questions :

1 - Quel est le type et la couleur du revétement mural est spécifié?

2 - Y at-il des dessins d'atelier pour le paquet d'isolation en pente?

3 - Quel est le type et I'épaisseur est de l'isolation du toit?

Réponse:

Je considére ces questions pour étre une partie de la réunion de démarrage.

1. Le type et la couleur du revétement mural je crois est de faire correspondre existant.

2. Le couvreur est tenu de fournir les dessins d'atelier pour le paquet d'isolant de pente.

3. Cela inclut I'épaisseur de l'isolation du toit.
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